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לְלו1ּ הַ֥
હલ્લેલૂ

הּ  ׀יָ֨
યાહ
H3050

כִּי־
કારણ–કે

ט֭וֹב
સારું

זַמְּרָ֣ה
ગીત–ગાવું
H2167

אֱלֹהֵי֑נוּ
આપણા–ઈશ્વરને
H0430

י־ כִּֽ
કારણ–કે

נָעִ֝ים
આનંદદાયક

נָאוָה֥
યોગ્ય
H5000

ה׃ תְהִלָּֽ
સ્તુિત–છે
H8416

Praise ye Jehovah; For it is good to sing praises unto our God; For it is pleasant, andpraise is comely.

בּוֹנֵה2֣
બાંધનાર
H1129

֣�ם יְרוּשָׁלִַ
યરુશાલેમના
H3389

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

י נִדְחֵ֖
િવખેરાયેલાં

יִשְׂרָאֵל֣
ઇસ્રાએલનાં
H3478

ס׃ יְכַנֵּֽ
એકિટ્રત–કરે–છે
H3664

Jehovah doth build up Jerusalem; He gathereth together the outcasts of Israel.

הָ֭רֹפֵא3
સાજોે–કરનાર
H7495

לִשְׁב֣וּרֵי
તૂટેલા–હૃદયવાળાંને
H7665

לֵב֑
હૃદય

שׁ וּמְ֝חַבֵּ֗
અને–બાંધનાર
H2280

ם׃ לְעַצְּבוֹתָֽ
તેમના–ઘાવોના
H6094

He healeth the broken in heart, And bindeth up their wounds.

מוֹנֶה4֣
ગણનાર
H4487

מִסְ֭פָּר
સંખ્યા
H4557

לַכּוֹכָבִ֑ים
તારાઓની
H3556

ם כֻלָּ֗ לְ֝
તે–સવર્ને
H3605

שֵׁמ֥וֹת
નામો
H8034

א׃ יִקְרָֽ
આપે–છે
H7121

He counteth the number of the stars; He calleth them all by their names.

גָּד֣וֹל5
મહાન

אֲדוֹנֵי֣נוּ
આપણા–પ્રભુ
H0113

וְרַב־
અને–અપાર

חַ כֹּ֑
શિક્તમાં

תְבוּנָת֗וֹ לִ֝
તેમની–બુિદ્ધનું
H8394

אֵי֣ן
કોઈ
H0369

ר׃ מִסְפָּֽ
માપ–નથી
H4557

Great is our Lord, and mighty in power; His understanding is infinite.

מְעוֹדֵ֣ד6
ઉંચા–કરનાર

עֲנָוִי֣ם
નમ્રોને
H6035

יְהוָה֑
યહોવા
H3068

יל מַשְׁפִּ֖
નીચા–પાડનાર
H8213

רְשָׁעִי֣ם
દષુ્ટોને
H7563

עֲדֵי־
જમીન–સુધી
H5704

רֶץ׃ אָֽ
જમીન
H0776

Jehovah upholdeth the meek: He bringeth the wicked down to the ground.

עֱנ֣ו7ּ
ગાઓ

לַיהוָה֣
યહોવાને
H3068

בְּתוֹדָ֑ה
આભારથી
H8426

זַמְּר֖וּ
વગાડો
H2167

לֵאלֹהֵי֣נוּ
આપણા–ઈશ્વરને
H0430

בְכִנּֽוֹר׃
વીણાથી
H3658

Sing unto Jehovah with thanksgiving; Sing praises upon the harp unto our God,

ה8 מְכַסֶּ֬ הַֽ
ઢાંકનાર
H3680

יִם  ׀שָׁמַ֨
આકાશને
H8064

ים בְּעָבִ֗
વાદળોથી
H5645

ין הַמֵּכִ֣
તૈયાર–કરનાર

לָאָרֶ֣ץ
પૃથ્વી–માટે
H0776

מָטָר֑
વરસાદના
H4306

יחַ הַמַּצְמִ֖
ઉગાડનાર
H6779

ים הָרִ֣
પહાડો–પર
H2022

יר׃ חָצִֽ
ઘાસના

Who covereth the heavens with clouds, Who prepareth rain for the earth, Who maketh grass to grow upon the 
mountains.

נוֹתֵ֣ן9
આપનાર
H5414

לִבְהֵמָה֣
પશુઓને
H0929

לַחְמָהּ֑
તેમનું–ભોજન
H3899

לִבְנֵי֥
કાગડાંના–બચ્ચાંને

ב רֵ֗ עֹ֝
કાગડાંના
H6158

ר אֲשֶׁ֣
જે

אוּ׃ יִקְרָֽ
પોકારે–છે
H7121

He giveth to the beast his food, Andto the young ravens which cry.
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א10 ֹ֤ ל
નહીં
H3808

בִגְבוּרַ֣ת
શિક્તમાં
H1369

הַסּ֣וּס
ઘોડાની

ץ יֶחְפָּ֑
આનંદ–પામે–છે

א־ ֹֽ ל
નહીં
H3808

י בְשׁוֹקֵ֖
પગોમાં
H7785

הָאִ֣ישׁ
પુરુષનાં
H0376

ה׃ יִרְצֶֽ
પ્રસન્ન–થાય–છે
H7521

He delighteth not in the strength of the horse: He taketh no pleasure in the legs of a man.

רוֹצֶה11֣
પ્રસન્ન–થાય–છે
H7521

יְה֭וָה
યહોવા
H3068

אֶת־
તેમનાથી
H0853

יְרֵאָי֑ו
ડરનારાંથી
H3373

אֶת־
તેમનાથી
H0853

ים מְיַחֲלִ֥ הַֽ
આશા–રાખનારાંથી
H3176

לְחַסְדּֽוֹ׃
તેમની–કરુણામાં

Jehovah taketh pleasure in them that fear him, In those that hope in his lovingkindness.

י12 שַׁבְּחִ֣
સ્તુિત–કર

יְר֭וּשָׁלִםַ
હે–યરુશાલેમ
H3389

אֶת־
યહોવાને
H0853

יְהוָה֑
યહોવાને
H3068

י לְלִ֖ הַֽ
વખાણ

אֱלֹהַיִ֣ךְ
તારા–ઈશ્વર
H0430

צִיּֽוֹן׃
હે–િસયોન
H6726

Praise Jehovah, O Jerusalem; Praise thy God, O Zion.

י־13 כִּֽ
કારણ–કે

חִזַּ֭ק
મજબૂત–કયાર્–છે
H2388

בְּרִיחֵי֣
તારાં–દરવાજોંના–અગર્ળા
H1280

שְׁעָרָ֑יִךְ
તારાં–દ્વારોના
H8179

ךְ בֵּרַ֖
આશીવાર્દ–આપ્યા–છે
H1288

בָּנַיִ֣ךְ
તારાં–સંતાનોને

ךְ׃ בְּקִרְבֵּֽ
તારી–વચ્ચે
H7130

For he hath strengthened the bars of thy gates; He hath blessed thy children within thee.

הַשָּׂם־14
સ્થાપનાર

גְּבוּלֵ֥ךְ
તારી–સીમાઓમાં
H1366

שָׁל֑וֹם
શાંિત
H7965

לֶב חֵ֥
શ્રેષ્ટ
H2459

ים טִּ֗ חִ֝
ઘઉંથી
H2406

ךְ׃ יַשְׂבִּיעֵֽ
તૃપ્ત–કરે–છે–તને
H7646

He maketh peace in thy borders; He filleth thee with the finest of the wheat.

הַשֹּׁלֵח15ַ֣
મોકલનાર
H7971

אִמְרָת֣וֹ
તેમનું–વચન

אָרֶ֑ץ
પૃથ્વી–પર
H0776

עַד־
જલ્દીથી
H5704

ה הֵרָ֗ מְ֝
જલ્દી
H4120

יָר֥וּץ
દોડ–ેછે
H7323

דְּבָרֽוֹ׃
તેમનું–વચન
H1697

He sendeth out his commandment upon earth; His word runneth very swiftly.

הַנֹּתֵ֣ן16
આપનાર
H5414

לֶג שֶׁ֣
બરફ
H7950

מֶר כַּצָּ֑
ઊન–જવેું
H6785

פ֗וֹר כְּ֝
િહમ

פֶר כָּאֵ֥
રાખ–જવેી
H0665

ר׃ יְפַזֵּֽ
િવખેરે–છે
H6340

He giveth snow like wool; He scattereth the hoar-frost like ashes.

מַשְׁלִ֣יך17ְ
ફેંકનાર
H7993

רְח֣וֹ קַֽ
તેમનો–બરફ
H7140

ים כְפִתִּ֑
ટુકડા–જવેો

לִפְנֵי֥
તેમની–ટાઢક
H6440

רָת֗וֹ קָ֝
તેમના–ટાઢકની
H7135

י מִ֣
કોણ
H4310

ד׃ יַעֲמֹֽ
સહન–કરી–શકે
H5975

He casteth forth his ice like morsels: Who can stand before his cold?

יִשְׁלַח18֣
મોકલે–છે
H7971

דְּבָר֣וֹ
તેમનું–વચન
H1697

וְיַמְסֵם֑
અને–િપઘળાવે–છે–તેમને
H4529

ב יַשֵּׁ֥
વહાવે–છે
H5380

ר֝וּח֗וֹ
તેમનો–પવન
H7307

יִזְּלוּ־
વહે–છે
H5140

יִם׃ מָֽ
પાણી
H4325

He sendeth out his word, and melteth them: He causeth his wind to blow, and the waters flow.

מַגִּ֣יד19
જોહેર–કરનાર
H5046

]דברו[
[તેમનું–વચન]
H1697

)דְּבָרָ֣יו(
તેમના–વચનો
H1697

ב לְיַעֲקֹ֑
યાકોબને
H3290

יו חֻקָּ֥
તેમના–િનયમો
H2706

יו וּמִ֝שְׁפָּטָ֗
અને–તેમના–ન્યાયો
H4941

ל׃ לְיִשְׂרָאֵֽ
ઇસ્રાએલને
H3478

He showeth his word unto Jacob, His statutes and his ordinances unto Israel.

א20 ֹ֘ ל
નહીં
H3808

עָשָׂ֤ה
કયુર્ં–છે

ן  ׀כֵ֨
એવું

לְכָל־
કોઈપણ
H3605

גּ֗וֹי
પ્રજો–માટે

ים וּמִשְׁפָּטִ֥
અને–ન્યાયો
H4941

בַּל־
તેઓ–નહીં
H1077

יְדָע֗וּם
જોણતા
H3045

לְלוּ־ הַֽ
હલ્લેલૂ

יָֽהּ׃
યાહ
H3050
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He hath not dealt so with any nation; And as for his ordinances, they have not known them. Praise ye Jehovah.


